PMG Fiissen GmbH, Hiebelerstralle 4, 87629 Fiissen, Deutschiand

Delivery Note

Company

Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno

Shipping address:

Company

Magna PT Spa

Via dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO

{Transport Details:™
Shipping conditions:
Delivery conditions:

Unloading point:

Forwarding agent:

Charge-No.: 1057876 - 26.880 Pcs
Lot-No.:6/7/6/7/6/7/8/6

forwarding agéht

Delivery Note number 80619255
Delivery Note date 30/06/2025
Your Order-No. Il ‘ ‘ “ | “ l ‘ I‘ || ‘ 5J!0l)|46|2‘8£‘1!"|‘
Customer No. 101132

Your VAT-No. IT04886850728
Our VAT-No. DE128674453

FCA Brasov
14249
NEW TEO MD Business SRL

SO1LOKY3RZSL,

HEm T MateTial NG/ dasHption . Custemer Mat, No. =T Bateh T T T BaRes. - Quantity TURHE T Waight T URits ]
10 6000000224 0558709102 320 26.880 PC 1.639,68 KG
$6434HW|Blocker Ri.Coated-SIRON{05587091 |
Your Order-No.: / item: 550004628401 |
{Packaging oVary
{Identification rrcustomer MatrNo. W :
3100000233 Magna KLT 4317 TBA-520881 TBA-520881 604,80KG 0 320
3100000363 Magna EURO Palette TBA-520857 184,00KG 0 8
3100000234 Magna Einsatz TBA-570018 TBA-570018 121,60KG 0 320
3100000364 Magna Deckel 1208 TBA-520892 48,00KG 0 8
Net Weight: 1.639,68KG 656 ‘
Gross weight: 2.598,08KG |
Total volume: 0,00
RS BEL sl
1ot gno (BA)
PASSION DRIVES US (DENSIFORM) {SIRON'} [RADIFORM] [PIRON’} 'HLD'

Powder Metal Goldschmidt | PMG Fissen GmbH | Hiebelerstrasse 4 | 87629 Fussen | +49 (0)8362 506 0 | info@pmgsinter.com | pmgsinter.com

Managing Director: Dr. Martin Schaff

Kempten Local Court | HRB 16 | VAT ID: DE128674453 | BW Bank, Stuttgart | SWIFT/BIC: SOLADEST | IBAN: DE28 6005 0101 0008 0404 64



EXPRESS CARGO TRUCK S.R.L.

, TRANSPORT INTERN SI INTERNATIONAL N
- AGNITA, str. Fabricii, nr. 26, sc A, ap.3,.Jud. SIBIU - ROMANIA

+40 722 636 834 , +40783 111 293

express_cargo_truck@outlook.com

Absender (Name, Anschrift, Land)
Expeditor (Numele, Adresa, Tara)
Sender (name, adress, country)
Expediteur Einom, adresse

MG BRASEY PEWhER METAL S.R.L.
STR. HERMANH OBERTH. NR. 23A,

507075, GHIMBAV, BRASOV

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
SCRISOARE DE TRANSPORT INTERNATIONAL
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE TRANSPORT INTERNATIONAL
This caniage is subject,
without any retention
provisions of the Convention
relatingto Contract of

Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gegenleiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubersinkommens
Uber den Beftrderungsvertrag im intem.  International Carriage of
StraBengUterverkehr (CMR) Goods by Road (CMR),

faré nidi o retinere, prevederilor
Conventiei relative la contractul
de fransport inferational
al mérfurilor pe gossle (CMR).
Ce transport est soumis, nonobstant
foute clause contraire, a la Con-
vention relative au contrat de frans-
port international de marchandises
par route (CMR)

EmpfahialIHEs Anschritt, Land)
Destinatar (Nume, Adresa, Tara}

Consignee (name, adress, country)
Destinataire (nom, adresse, pays)

16 Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transportator (Nume, Adresa, Tara)
Carrier (name, address, country)
Transporteur(Nom, Adresse, Pays)

EXPRESS CARGO TRUCK S.R.L.
RO 39550450; J32/920/2018

+40 722 636 834 , +40 723 673 689
express_cargo_truck@outlook.com
AUTO . :
SOFER L, .

AGNITA, str. Fabricii, nr. 26, sc. A, ap. 3, Jud. SIBIU-ROMANIA

Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

Localitatea de destinatie a marfii (localitatea, {ara)
Place of delivery of the goods (place, country}

Lieu prevu por la livraison de fa marchandise (lieu, pays)

1 7 Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transportatori succesivi (Numele, Adresa, Tara)
Successive carriers (name, address, country)
Transporteur successifs (nom, adress, pays)

Ort und Tag der Ubemahme des Gutes

Localitatea g i r it

F'Iaceland di%m?tfg?ér%%gﬁ g\@ WE;E? M&T&Lur?tgs 'd'z-a'te)
Ort/ LocalitBeER e s MANK CBERTH. NR. 234,

Lend/ Tara K3RR0% GHIMBAV, BRASOV

Lieu et date G)4/PASEIED charge de la marchandise(liey; pays, >daté;)

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfithrer
Rezerve si observatii ale transportului

18

Beigefligte Dokumente Rechnungen
Documente anexate Factuni
Documents attached Bills
Documents annexes Factures

Carrier's reservations and obsevations
Réserves et observations transports

Klasse Ziffer Buchstabe
Clasa Cifra _ Litera - 7
Classe _Number == "7 Letter
Classe - Nombre Lettre

7 Anzah! der Packstiicke 8
Numar de colete
Number of packages
Nombres des colis

Zeichen und Nummem
Marci si numere

Marks and Nos
Marques et numero

Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung)
Instructiuni ale expeditorului(formalitati vamale si altele)

Sender’s instructions

Instruction de 'expediteur

Art der Verpackung 9
Modul de ambalare

Method of packing

Mode d’emballage

Bezeichnung des Gutes
Natura marfii

Nature of the goods
Nature de la marchandise

1 OStatistik Nr.

Nr. statistic
Statistical number|
No stastique

1 1 Bruttogewicht in kg

1 2 Umfang,

Masa bruta in kg. Volum
Gross weight (kg) | Volume (m)
Poids brut (kg) Cubage

1 9 Besondere Vereinbarungen
Acorduri speciale
Special agreements
Des dispositions spéciales

14

Rickerstattung
Rambursare
Repayment e
Remboursemant o

15

Frachtzahlungsanweisung
Instructiuni de plata / Instructions as to payment for carriage

PMG.BRASOV POWDER
; METALS.R.L
. EXPORT’

Prescriptions d'allranchissement 20 Zu zahlen . f , )
Plata prin LS SR
[ freifFranco (plata la expediere) / Carriage paid Payment o “R“:g‘.; S “ A
[ unfrei/Non franko (plata la destinalie) /Carriage forward Conventions particulieres 23 {,‘_\.33 =
2 1 ﬁ]‘éi%?;ﬂggt " . GZE . V@ﬁﬁéﬁ} empfangen Datum
Established in R - on D ° Receptia marfii Data
Etablie a [} s Reception of the goods Date
_ i A - Reception des marchandises Date
2 2 Unterschrift und Stempel des Absenders 23 Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers am
Semnétura si stampila expeditorului Semnatura i stampila tr. ortatorului n 20
Signature or stamp of the sender Signature or stamp on
Signature et timbre de I'expediteur Signature et tim [

Unterschrift und Stempel des Empféangers
- Semnatura §i stampila destinatatului

- Signature or stamp of the consignee
Signature et timbre du destinataire

Tlpammsgavwww.sory.ro Tel: 0269/432479



